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Zastrzezenie

Zdjecia ekranowe w tym podreczniku zalezg od systemu operacyjnego i wersji
oprogramowania. Zaleca sie pobranie najnowszej instrukcji obstugi ze witryne firmy
Mio™ (www.mio.com).

Specyfikacje i dokumenty mogg zosta¢ zmienione bez powiadomienia. Firma
MIiTACnie gwarantuje, ze dokument ten jest pozbawiony btedéw. Firma MIiTAC nie
ponosi zadnej odpowiedzialnosci za szkody wynikajgce bezposrednio lub posrednio
z btedow, pominiec¢ lub rozbieznosci miedzy urzadzeniem a dokumentami.

Uwagi

Nie wszystkie modele sg dostepne w kazdym regionie.

W zaleznosci od okreslonego zakupionego modelu, kolor i wyglad urzgdzenia oraz
akcesoriéw mogg nie pokrywac sie doktadnie z rysunkami przedstawionymi w tym
dokumencie.
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Poznawanie wideorejestratora

@ Zrzuty ekranow i inne prezentacje pokazane w tym podreczniku moga sie rozni¢ od rzeczywistych ekranéw i
prezentacji generowanych przez rzeczywisty produkt.

MiSentry 12T @ Przycisk Resetuj
® Gniazdo karty SIM
00 G?O (? ® Gniazdo karty pamieci
Ll O Zigcze kamery tylnej
—— o | @ Port tadowania/danych

O Sruba blokady kamery
@ Mikrofon
O Wskaznik nagrywania

@ Przycisk nagrywania
wydarzen

@ Wskaznik tgcza
szerokopasmowego
urzadzenia mobilnego / WIFI

W @ Podswietlenie w
podczerwieni (x4)

@ Kamera skierowana na
=il e kierowce

¢£ ® Gtlosnik

@ Gniazdo montazowe

@® Kamera skierowana na droge




MiVue tylnia kamera

© Ztgcze micro USB
@ Podktadka do montazu
© Obiektyw kamery




Korzystanie z karty pamieci/SIM

® Firma MITAC nie gwarantuje zgodno$ci produktu z kartami MicroSD wszystkich producentéw.

@® Dostarczona karta SIM jest specjalnie skonfigurowana do obstugi rejestratoréw jazdy i nie mozna jej uzywac w
innych urzadzeniach.

Przed zamontowaniem kamery samochodowej na przedniej szybie nalezy wtozy¢
karte MicroSD (o pojemnoséci do 256 GB) i karte Nano SIM.

Gniazda karty pamieci / SIM urzadzenia i porty potaczen znajdujg sie pod pokrywa
portéw wejscia/wyjscia. W celu uzyskania dostepu uzyj klucza imbusowego, aby
poluzowacé wkret i podnies pokrywe.

Trzymajgc karte za krawedzie, delikatnie wsun jg do gniazda w sposéb
przedstawiony na rysunku. Aby wyjac¢ karte, wcisnij delikatnie gorng krawedz karty
do srodka w celu jej zwolnienia, a nastepnie wyciagnij jg z gniazda.

PlasumblS




Formatowanie karty

Nacisnij i przytrzymaj przycisk nagrywania
wydarzen przez 10 sekund, aby sformatowac
karte SD (wszystkie dane zostang usuniete).




Instalacja kamery samochodowej

Upewnij sie, ze samochdd jest zaparkowany na réwnym podiozu. Podazaj za
instrukcjami aby bezpiecznie zamontowac¢ swoj wideorejestrator oraz tylnig kamere
w pojezdzie.

Srodki ostroznosci i uwagi

« Nie nalezy korzysta¢ z urzgdzenia w trakcie prowadzenia pojazdéw. Korzystanie z
tego produktu nie zwalnia kierowcy od petnej odpowiedzialnosci za wtasne czyny
i nawyki. Odpowiedzialno$¢ obejmuje przestrzeganie wszystkich przepiséw ruchu
drogowego, aby unika¢ wypadkéw, zagrozen dla zdrowia i zycia oraz uszkodzen
mienia.

W przypadku uzywania kamery w samochodzie wymagany jest zestaw do
montazu na szybie. Kamere nalezy umiesci¢ w odpowiednim miejscu tak, aby nie
zastaniata widoku kierowcy ani nie kolidowata z kierunkiem otwarcia poduszek
powietrznych.

« Nalezy upewnic sie, ze zaden przedmiot nie blokuje obiektywu kamery oraz ze
w poblizu obiektywu nie ma materiatow odbijajgcych swiatto. Obiektyw nalezy
utrzymywac w czystosci.

e Przyciemnienie szyby przedniej samochodu specjalng powtokga moze wptywac na
jakos¢ nagrywania.

« Aby zapewni¢ najwyzsza jakos¢ nagrywania, zaleca sie umieszczenie kamery w

poblizu lusterka wstecznego.

Nalezy wybra¢ odpowiednie miejsce montazu urzadzenia w pojezdzie. Nigdy nie

nalezy umieszczac urzadzenia w miejscu, w ktérym zastoniete zostatoby pole

widzenia kierujacego pojazdem.

Jesli przednia szyba jest pokryta warstwg odbijajgca Swiatto, szyba moze byc¢

atermiczna i utrudnia¢ odbior GPS. W takiej sytuacji nalezy zamontowa¢ kamere

w ,czystym obszarze” - zwykle ponizej wstecznego lusterka.




« System automatycznie wykona kalibracje czujnika G urzadzenia podczas
uruchamiania. Aby unikng¢ nieprawidtowego dziatania czujnika G, nalezy zawsze
wigczy¢ urzgdzenie po prawidtowym zamontowaniu w pojezdzie.

Miejsce montazu i uktad kabli

® Umiejscowienie urzadzen oraz kabli moze rozni¢ sig w zaleznoci od typu pojazdu. Jesli podczas instalacii,
natrafili pafistwo na jaki$ problem, prosze skontaktowac sie z wykwalifikowanym instalatorem (personel serwisu
samochodowego).

® Poprowadz kable przez sufit i przedni stupek drzwiowy w taki sposob, aby nie utrudniaty kierowania pojazdem.
Upewnij si¢, ze instalacja kabli nie be-dzie zaktéca¢ dziatania poduszek powietrznych pojazdu ani innych funkcji
bezpieczenstwa.

W wiekszosci przypadkéw, zalecane miejsce montazu kamery samochodowe;j
znajduje sie za lusterkiem wstecznym lub w jego poblizu. Uzyj kabla OBD-

Il (podtgczony do portu OBD-Il pojazdu) lub kabla z przewodem bez izolacji
(podtaczony do skrzynki bezpiecznikéw pojazdu), jako gléwnego kabla podtgczenia
do zrédta zasilania:

Kabel OBD-II Kabel z przewodem bez izolac;ji

Czerwony kabel:ACC |  \{ 7
Czamy kabel: GND —— \\  ‘------
1

OEOEEED

® Port OBD-Il i skrzynka bezpiecznikow pojazdu znajduja sig zwykle w poblizu lub pod kierownica.




Poprowadz gtéwny kabel wewnatrz pojazdu, pozostawiajgc gtowne ztgcze
odstoniete w miejscu, w ktérym ma zosta¢ zamontowana kamera samochodowa na
przedniej szybie, a drugi koniec doprowadzony do Zrédfa zasilania pojazdu.

Montaz wideorejestratora

Przed zamocowaniem uchwytu na szybie
przedniej zaleca sie, aby szybe przednig
oczysci¢, przecierajgc jg szmatkg nasgczong
alkoholem i upewni¢ sig, ze miejsce instalacji
nie jest zakurzone ani zattluszczone. Przyklej
tasme dwustronng na przedniej szybie.
Zdejmij folig z tytu ptyty montazowej i przymocuj ptyte bezpiecznie na szybie
przedniej. Mocno docisnij ptytke przez okoto 30 sekund, aby upewnic¢ sig, ze jest
pewnie zamocowana.

Przed przymocowaniem kamery samochodowej do ptytki montazowej nalezy
zaczekac¢ co najmniej godzine (zaleca sie 24 godziny), aby klej utworzyt mocne
potaczenie pomiedzy powierzchniami.

Przymocuj kamere samochodowg do ptyty montazowej, dopasowujac pozycje
otworéw montazowych z tytlu kamery samochodowej do haczykéw na ptycie.
Przesuwaj kamere samochodowg na boki, az do jej zatrzasnieciu na miejscu.
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Montaz tylnej kamery nagrywania

Przed instalacjg tylnej kamery nagrywania
nalezy przetrze¢ powierzchnie okna alkoholem.
Wybierz odpowiednie miejsce do montazu
kamery tak, aby nie byto zastoniete pole

widzenia kierowcy. -
Przyklej tasme dwustronng na szybie tylnej, a

nastepnie przymocuj na tasmie dwustronnej
tylng kamere nagrywania.

%

Potqgczenia kablowe

Po zdjeciu ostony portéw we/wy urzadzenia, dopasuj ztgcze tylnej kamery
nagrywania do gtéwnego ztgcza zasilania, a nastepnie wi6z oba ztgcza do
odpowiednich portow.

(1] (2]

Zaldz ponownie ostone portow we/wy i dokre¢ srube, a nastepnie postepuj zgodnie
z instrukcjami w nastepnym rozdziale, aby zainstalowac¢ aplikacje MioNext i
wyregulowac katy kamery.




MioNext

MioNext to aplikacja towarzyszgca dla kamery samochodowej MiSentry 12T.
Aplikacja jest dostepna dla urzadzen z systemem iOS i Android. Aplikacje "MioNext"
mozna bezptatnie pobraé i zainstalowac ze sklepu Apple App Store lub Google Play.

® Aplikacja MioNext wymaga systemu iOS 15.0 / Android 10 lub wersji nowszej.
® Zdjecia ekranowe w tym podreczniku zaleza od systemu operacyjnego i wersji oprogramowania.

Logowanie na koncie/rejestracja

Uruchom aplikacje MioNext i zaloguj sie na swoim koncie Mio. Jesli nie masz
konta, stuknij Zarejestruj sie, aby utworzy¢ nowe konto. Nowe konto mozna takze
zarejestrowac na oficjalnej stronie internetowej Mio (www.mio.com).

Podtgczanie kamery samochodowej i aplikacji MioNext

Uruchom MioNext na smartfonie i postepuj zgodnie z instrukcjami aplikacji
wyswietlanymi na ekranie, aby wykonac¢ proces parowania przez Bluetooth.

%

Turn On Dashcam

Were connecting to your dashcam via Bluetooth
and Internet. Pe: ure that




Regulacja kgta kamery

Potozenie kazdego obiektywu kamery na kamerze samochodowej jest blokowane
Srubg blokady kamery. Przed regulacjg kata kamery, poluzuj odpowiednig $rube
dostarczonym kluczem imbusowym.

Wigcz kamere samochodowa, uruchamiajgc zapton pojazdu. Na ekranie Widok
mapy aplikacji MioNext, stuknij Widok na zywo, aby otworzy¢ widok na zywo
kamery skierowanej do przodu i wyreguluj odpowiednio kat widzenia. Podczas
regulacji kgta kamery skierowanej w strone drogi upewnij sie, ze widok kamery jest
réwnolegty do poziomego podtoza, a stosunek powierzchni ziemi do nieba jest bliski
podziatowi 50/50.

Dokre¢ wkret blokujgcy, aby po ustawieniu kagta zablokowac¢ pozycje kazdej kamery.
Stuknij & w celu przetgczenia pomiedzy widokami na zywo z réznych kamer.
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Uzywanie aplikacji MioNext
W aplikacji MioNext, stuknij &l na dowolnej stronie, aby otworzy¢ menu gtéwne:

« Widok mapy: Pokazuje aktualng lokalizacje
pojazdu na mapie oraz podsumowanie
dzisiejszych wycieczek i wydarzen.

« Wydarzenia: Podglad wideo wydarzen Q
nagranych przez kamere samochodows.
Stuknij B, aby przefiltrowaé liste wedtug daty
i/lub typu wydarzenia.

« Wycieczki: WysSwietla kalendarz
umozliwiajgcy przegladanie wszystkich
informacji o wycieczkach nagranych w =) CEEIE
wybranym dniu. Daty, dla ktérych dostepne 3 App Settings
sg dane dotyczace trasy, sg oznaczone przez © Al

© Map Vi

A\ Events
Trips

, Download

»
»n® .

« Pobieranie: Pokazuje liste filméw pobranych
z karty SD i pamieci w chmurze. Stuknij [Ed,
aby przefiltrowac liste wedtug daty i/lub typu
wydarzenia.

« Kamera samochodowa: Pokazuje kamery
samochodowe aktualnie podtgczone do
MioNext. Stuknij kamere samochodowa, aby
zmieni¢ ustawienia urzadzenia i wyswietli¢
szczegotowe informacje o urzadzeniu.

« Ustawienia aplikacji: Wigczanie/wytgczanie powiadomien push, ustawianie
jezyka wyswietlania MioNext i wybér preferowanego systemu pomiaru odlegtosci.

e O aplikacji: Wyswietla dodatkowe informacje o aplikacji.

14



Nagrywanie w trybie jazdy

Nagrywanie ciggte

Po uruchomieniu silnika pojazdu, kamera samochodowa wigczy sie automatycznie
i rozpocznie ciggte nagrywanie. Nagranie moze zosta¢ podzielone na kilka klipow
wideo; nagrywanie nie bedzie zatrzymywane miedzy klipami wideo.

Ciagte nagrywanie jest zapisywane w folderze ,Normal” na karcie pamieci. Gdy
karta pamieci zostanie zapetniona ciggtymi nagraniami, kolejne nagrania beda
zastepowac najstarsze, istniejgce pliki w tej kategorii.

Nagrywanie zdarzenia

Domysinie w przypadku wystgpienia zdarzenia, takiego jak nagte uszkodzenie,
prowadzenie pojazdu z duzg predkoscia, zbyt ostry skret lub wypadek, czujnik
G wyzwoli uruchomienie wideorejestratora i rozpocznie nagrywanie ,Zdarzenie”
(nagrywanie zdarzenia).

Nagrywanie zdarzenia bedzie obejmowac czas od kilku sekund przed zdarzeniem
do kilku sekund po zdarzeniu.

Aby recznie zainicjowa¢ nagrywanie zdarzenia przy aktywnym trybie nagrywania
ciggtego, nacisnij przycisk Zdarzenie.

Nagrania wydarzen sg zapisywane w folderze ,Event” na karcie pamieci oraz

w chmurze i utrzymywane przez 90 dni. Gdy karta pamieci zostanie zapetiona
nagraniami zdarzen, kolejne nagrania bedg zastgpowac najstarsze istniejgce pliki w
tej kategorii.




Nagrania parkowania

Nagrywarka obstuguje funkcje nagrywania w trybie parkingowym. W MioNext,
stuknij Bl > Kamera samochodowa > (wybierz swojg kamere samochodowg) >
Ustawienia kamery samochodowej > Wydarzenia, aby skonfigurowa¢ ustawienia
Nagrania parkowania.

e Tryb inteligentny: Obstuga nagrywania uruchamianego czujnikiem G i
wykrywaniem ruchu (Chyba ze w ustawieniach wytgczono recznie funkcje
wykrywania ruchu).

e Tryb zasilania pasywnego: Obstuga nagrywania po uruchomieniu wykrywania
czujnika G.

Nagrania z parkowania sg zapisywane w folderze ,Parking” na karcie pamieci oraz
w chmurze i utrzymywane przez 90 dni. Gdy karta pamieci zostanie zapetniona
nagraniami parkingowymi, kolejne nagrania bedg zastepowac najstarsze istniejgce
pliki w tej kategorii.

Zabezpieczenie baterii przed nadmiernym roztadowaniem

Ustawienia Ochrona baterii, znajdujg sie w dolnej czesci strony ustawien
Wydarzenia. Aby zapobiec nadmiernemu roztadowaniu baterii, gdy aktywne jest
nagrywanie w Trybie inteligentnym, kamera samochodowa automatycznie przetgczy
sie na Tryb zasilania pasywnego, gdy napiecie baterii lub okres monitorowania
osiggnie okreslong wartosc.

Reach Voltage at

Reach Duration to




Kontrolka gtowna

Wskaznik tgcza szerokopasmowego urzgdzenia mobilnego / WIFI

Wskaznik nagrywania

Wskaznik nagrywania

Zawsze wit Trwa normalne nagrywanie
Wolno migajgce Trwa nagrywanie zdarzenia
Szybko migajgce Btad karty SD

Wskaznik tacza szerokopasmowego urzadzenia
mobilnego / WIFI

Zawsze wh. Szerokopasmowe tgcze urzgdzenia
mobilnego potgczone
Migajace Szerokopasmowe tgcze urzadzenia
mobilnego roztgczone
Zawsze Wi Potgczone jako hotspot WIFI
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Przeglgdanie/pobieranie nagranych wideo

Wideo nagrane podczas wydarzenia aktywowanego podczas jazdy lub postoju,

sg zapisywane w chmurze i utrzymywane przez 90 dni oraz na karcie pamieci
urzgdzenia, natomiast wideo nagrane w trybie nagrywania ciggtego, sg zapisywane
wylacznie na karcie pamigci. Wazne jest, aby pobra¢ wszystkie wazne pliki wideo,
ktore majg by¢ zachowane przed uptywem 90 dni, w przeciwnym razie plik zapisany
na karcie SD zostanie zastgpiony przez funkcje nagrywania w petli kamery
samochodowe;.

Dostep do wideo z pamieci w chmurze

Otworz aplikacje MioNext, stuknij &l > Wydarzenia, a nastepnie wybierz wideo
w celu odtworzenia pliku. Stuknij , aby pobrac plik do smartfona. Dostep do
pobranych wideo mozna uzyskac poprzez przejscie do [Ell > Pobierz.

Dostep do wideo z karty pamieci

Otworz aplikacje MioNext, stuknij Bl > Kamera samochodowa > (wybierz swojg
kamere samochodowg) > Wyswietl pliki na karcie SD w celu potgczenia z kamerg
samochodowg przez WIFI. Wybierz folder (Normal, Events lub Parking), a nastepnie
wybierz plik do odtworzenia lub pobrania. Dostep do pobranych wideo mozna
uzyskac poprzez przejscie do Bl > Pobierz.




Ostrzezenia o fotoradarach

® Ze wzgledéw prawnych funkcja fotoradaru nie jest dostepna we wszystkich krajach.
® MITAC nie gwarantuje, ze dostepne beda dane o wszystkich typach i lokalizacjach fotoradaréw, poniewaz moge
by¢ one usuwane, przemieszczane lub moga by¢ instalowane nowe fotoradary.

Uzytkownik moze otrzymywac ostrzezenia o lokalizacji fotoradaréw, ktére
umozliwiajg monitorowanie predkosci jazdy w tych obszarach.

Po pojawieniu sie fotoradaru ustawionego w wykrywalnym kierunku uaktywniony
zostanie alarm.

Aktualizacja danych o fotoradarach

Okresowo, MITAC moze oferowac aktualizacje danych o fotoradarach. Kamera
samochodowa automatycznie pobierze i zainstaluje aktualizacje, jesli bedg
dostepne.




Ustawienia systemu

W MioNext, stuknij Bl > Kamera samochodowa > (wybierz swojg kamere
samochodowg) > Ustawienia kamery samochodowej, aby skonfigurowac
ustawienia urzadzenia.

Nagr. wideo

« Kamera wewnetrzna: Wigcza/wytacza kamere skierowang w strone kierowcy.

« Nagraj dzwiek: Ustawianie, czy nagrania majg zawiera¢ dzwigki.

e Nadruki: Wigcza/wytacza wyswietlanie dodatkowych informacji o nagranym
wideo.

e Diug. wideo: Wyswietla dtugo$¢ nagrania klipéw wideo.

« Wartos¢ EV kamery zewnetrznej: Ustawianie poziomu ekspozycji w celu
regulacji jasnosci obrazu kamery skierowanej do przodu.

« Wartos¢ EV kamery wewnetrznej: Ustawianie poziomu ekspozycji w celu
regulacji jasnosci obrazu kamery skierowanej w strone kierowcy.

Wydarzenia

* Wrazliwos¢ na wplyw: Zmien poziom czutosci czujnika G, ktory pozwala
automatycznie uruchomic¢ nagrywanie w nagtych wypadkach w trakcie nagrywania
ciggtego.

 Wykrywanie parkingu: Po wigczeniu, Mio automatycznie rozpocznie nagrywanie
po wykryciu ruchu lub po wystgpieniu zdarzenia w trybie parkowania.

e Tryb: Ustawia monitorowanie trybu parkowania na Tryb inteligentny lub Tryb
zasilania pasywnego.

« Wrazliwos¢ na wptyw parkowania: Zmien poziom czutosci czujnika G, ktéry
pozwala automatycznie uruchomi¢ nagrywanie w trybie parkowania, kiedy
wideorejestrator znajduje sie w trybie parkowania.
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e Czuj. ruchu: Wiacza/wytgcza wykrywanie ruchu w Trybie inteligentnym.

e Czutos¢ detekcji ruchu: Ustawienie poziomu czutosci wykrywania ruchu na
Niska, Srednia lub Wysoka.

« Osiagnij napiecie przy: Monitorowanie trybu parkowania automatycznie
przetgczy sie na Tryb zasilania pasywnego, gdy napiecie baterii osiggnie
okreslong wartosc.

e Czas dotarcia do: Monitorowanie trybu parkowania automatycznie przetgczy
sie na Tryb zasilania pasywnego, gdy okres monitorowania osiggnie okreslong
wartosc.

Fotoradar

 Wykrywanie SafetyCam: Odblokowuje lub zablokowuje ostrzezenia o
fotoradarach.

System

e Glosnosé¢: Regulacja poziomu gto$nosci.

e Jezyk: Ustawia jezyk powiadomien z kamery samochodowe;j.

« Wylaczenie napigcia nizszego niz zasilanie: Kamera samochodowa przestanie
pobiera¢ energie, gdy napiecie baterii osiggnie okreslong wartos¢.
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Ponowne uruchomienie wideorejestratora

Czasami, gdy Mio przestaje odpowiada¢ lub dziatanie wydaje sie by¢ "zatrzymane'
albo "zablokowane", moze by¢ potrzebne wykonanie resetu sprzetowego. Aby
ponownie uruchomi¢ Mio, wtdz cienki pret (taki jak wyprostowany spinacz do
papieru) do przycisku zerowania Mio.

@ Przycisk Reset jest dostepny wytacznie po zdjeciu ostony portow we/wy.
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Dalsze informacje

Dbanie o urzgdzenie

Dbanie o urzadzenie zapewni bezproblemowe dziatanie i zmniejszy
niebezpieczenstwo uszkodzenia.

« Urzadzenie nalezy chroni¢ przed nadmierng wilgocig i ekstremalnymi
temperaturami

« Nalezy unika¢ zbyt diugiego wystawiania urzadzenia na dziatanie bezposredniego
Swiatta stonecznego lub silnego $wiatta ultrafioletowego.

« Nie nalezy niczego umieszczaé na urzadzeniu ani upuszczaé na urzadzenie
zadnych przedmiotow.

e Urzadzenia nie nalezy upuszczac¢ ani narazac na silne uderzenia. Wysoko$¢
instalacji < 2 m.

« Nie nalezy wystawia¢ urzadzenia na dziatanie nagtych i duzych zmian
temperatury. Mogtoby to spowodowac¢ kondensacje wilgoci wewnatrz urzagdzenia,
a w rezultacie jego uszkodzenie. W przypadku wystgpienia kondensacji wilgoci,
przed uzyciem nalezy zaczekaé, az urzadzenie catkowicie wyschnie.

« Nigdy nie nalezy czysci¢ wigczonego urzgdzenia. Do wycierania ekranu i
zewnetrznych czesci urzadzenia nalezy uzywac¢ migkkiej, niepozostawiajgcej
widkien szmatki.

« Nigdy nie nalezy podejmowac¢ préb demontazu, naprawy ani modyfikacji
urzgdzenia. Demontaz, modyfikacje lub proba naprawy mogg spowodowaé
uszkodzenie urzadzenia, a nawet obrazenia ciata lub uszkodzenie wtasnosci i
utrate gwarancji.

« Nie nalezy przechowywac ani przenosic tatwopalnych cieczy, gazéw lub

materiatéw wybuchowych w tym samym miejscu co urzadzenie, jego czesci lub
akcesoria.
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e Aby nie stwarza¢ okazji do kradziezy, nie nalezy zostawiac urzadzenia ani
akcesoriéw na widoku w pozbawionym nadzoru pojezdzie.

e Przegrzanie moze spowodowac uszkodzenie urzadzenia.

e Temperatura dziatania: 60°C (Max.); Temperatura przechowywania: -20°C ~
80°C.

0 GPS

« System GPS jest zarzadzany przez rzad Stanéw Zjednoczonych, ktoéry to jako
jedyny jest odpowiedzialny za jego dziatanie. Jakakolwiek zmiana w systemie
GPS moze mie¢ wplyw na dziatanie urzadzen GPS.

e Sygnat satelitarny GPS nie przenika przez ciata state (z wyjatkiem szkta). Ustuga
GPS jest nie dostepna w tunelach, budynkach czy garazach podziemnych.
Odbior sygnatu moze by¢ uwarunkowany ztg pogodg lub tez gestymi barierami
nad gtowa (np. gateziami drzew lub wysokimi budynkami).

« Dane pozycjonowania GPS stuza tylko jako odniesienie.

Srodki ostroznosci dotyczqce bezpieczenstwa

« Nalezy uzywac wytgcznie tadowarki dostarczonej z urzgdzeniem. Nalezy uzywac
wytgcznie tadowarki dostarczonej z urzadzeniem.

* Nie nalezy uzywa¢ tadowarki w miejscach o duzej wilgotnosci. Nigdy nie nalezy
dotykac tadowarki mokrymi rekami ani stopami.

o Jedli tadowarka jest uzywana do zasilania urzgdzenia lub fadowania baterii,
dookota niej nalezy zapewnic¢ odpowiednig wentylacje. Nie nalezy przykrywac
tadowarki papierem ani innymi przedmiotami, poniewaz spowodowatoby to
pogorszenie chtodzenia. Nie nalezy uzywac tadowarki, gdy znajduje sie ona w
torbie do przenoszenia.
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e tadowarke nalezy podtgczy¢ do odpowiedniego zrédta zasilania. Wymagania
dotyczace napiecia znajdujg sie na obudowie i/lub opakowaniu produktu.

« Nie nalezy uzywaé tadowarki z uszkodzonym przewodem.

« Nie nalezy podejmowac prob naprawy urzgdzenia. Wewnatrz nie ma zadnych
czesci, ktére uzytkownik mogtby naprawiaé. Urzgdzenie nalezy wymieni¢ po jego
uszkodzeniu lub wystawieniu na dziatanie nadmiernej wilgoci.
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Informacje o przepisach (CE)

Dla celow identyfikacji przepisow, MiSentry 12T ma przydzielony numer modelu
N664.

Informacje o zgodnosci w Unii Europejskiej

c Produkty z oznaczeniem CE spetniajg wymogi Dyrektywy dotyczace;j
urzgdzen radiowych (RED) (2014/53/UE) - uchwalonej przez Komisje
Europejska.

Zgodnos¢ z tymi dyrektywami warunkuje zgodnos$¢ z nastepujacymi standardami
europejskimi:

EN 301 489-1V2.2.3 (2019-11)

EN 301 489-3 V2.1.1 (2019-03)

EN 301 489-17 V3.1.1 (2017-02)

EN 301 489-19 V2.1.1 (2019-04)

Draft EN 301 489-52 v1.1.0 (2016-11)

EN 55032:2015/A11:2020 Class B

EN 55035:2017/A11:2020

EN 50498:2010

ISO 7637-2:2004

EN 300 328 vV2.2.2

EN 300:440 V2.1.1;2017

IEC 62368-1:2018 (EN 62368-1:2020/A11:2020)
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Producent nie ponosi odpowiedzialno$ci za modyfikacje dokonane przez
uzytkownika, ktére mogg naruszy¢ zgodnos$é produktu z normami CE.

IEEE 802.11b/g/n 2.4GHz
e Zakres czestotliwosci dziatania: 2400 ~ 2483,5 MHz
e Maksymalna moc wyjsciowa: 13dBm

IEEE 802.11 a/n/ac 5GHz
e Zakres czestotliwosci dziatania: 5150 ~ 5850 MHz
e Maksymalna moc wyjsciowa: 14.6dBm

BT (LE)
e Zakres czestotliwosci dziatania: 2400 ~ 2483,5 MHz
 Maksymalna moc wyjsciowa: 12.8dBm

LTE
e Zakres czestotliwosci dziatania: 703 ~ 2690 MHz
« Maksymalna moc wyjsciowa: 24.52dBm

Deklaracja zgodnosci

Niniejszym, MiTAC deklaruje, ze to urzadzenie N664 jest zgodne z istotnymi
wymaganiami i innymi powigzanymi klauzulami Dyrektywy 2014/53/EU. Odwiedz
witryne Mio (www.mio.com), przejdz na strong pomocy technicznej i wybierz produkt
(MiSentry 12T), aby pobrac¢ pliki z petnym tekstem Deklaracji zgodnosci i Instrukcji
obstugi dla uzywanego urzadzenia.
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WEEE

Zgodnie z dyrektywg UE dotyczacej urzadzen elektrycznych i
E elektronicznych, tego produktu nie mozna usuwac jak normalnych
odpadkéw domowych (WEEE - 2012/19/EU). Nalezy je przekaza¢ do
punktu sprzedazy lub do miejskiego punktu zbidrki dla celdow recyklingu.
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